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UNA NOCHE EN EL BOBQUE:

La Infame ge horrorizd de tal maucra al ver 4 Fathom, que, arrodlllindose, invoed la protecelon
tte todos los santos
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UNA NOCHE EN El: BOSQUE
POR TOMAS SMOLLET
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Salié del pueblo aquella misma tarde, acom-
paiiado de un gula, y muy pronto le sorprendid
la noche en medio de un bosque, lejos de toda
vivienda humana. Las tinieblas, el silencio y
la soledad del sitio, las confusas sombras de los
drboles, cuyas ramas se extendian como largos
brazos descarnados, los misteriosos rumores de
la noche, todo, en fin, comparabase con el aba-
timiento del Animo para perturbar su imagina-
cidn, haciéndole ver fantasmas,

Aungque no era naturalmente supersticioso,
comenzd A sentirse poseido de un vago terror,
que gradualmente prevalecié sobre todos los
consuelos de la razdén y la filosofia. Hasta aco-
sdle el temor de ser asesinado.

Para disipar tan ligubres reflexiones, enta-
blé conversacién con su guia, quien le refirid
la historia de varios viajeros 4 quienes los ban-
didos habian robado y muerto en los parajes
mas solitarios de agquel mismo bosque.

En medio de la narracion, que no era la mis
propia para reanimar & nuestro héroe. el guia
did una excusa para quedarse detris, mientras
que el viajero continud la marcha, esperando
que el otro se reuniera con él & los pocos mo-
mentos; pero sus esperanzas quedaron defrau-
dadas. El rumor producido por los cascos del
caballo del guia debilitAbase de cala vez mias
por la distancia, v, al fin, dejdé de oirse.

Lntonces Fathom, que as{ se llamaba el via-
jero, detlivose en medio del-camino y escuchd
con inquieta atencién; pero no pudo percibir
mis que el susurro del follaje de los Arboles,
que parecia anunciar una proxima tempestad.
El cielo tomd un color plomizo; los relimpagos
comenzaron & menudear, iluminando fagaz-
mente las profundidades del bosque; 4 lo lejos
resond el fragor del trueno, y la tempestad
dejé oir smu voz imponente, desencadenindose
poco después con inusitada furia.

En aquel aparo, la fortaleza de nuestro hé.
roe se debilité; y, & decir verdad semejantes
condiciones de peligro, sin esperanzas de in-
mediato socorro, hubieran infundido pavor al
més intrépido., Imaginese, pues, qué impresién
produciria esto en el dnimo de Fernando [a-
thom, que no era, en modo alguno, hombre de
reconocido valor.

Muay pronto cambid el curso de sus reflexio-
nes, porque el viajero se vié empapado en agua
antes de que se le ocurriera separarse del ca-
mino y buscar refugio en alguna de las espe-
suras que le rodeaban. Después de recorrer
cierta distancia por el bosque, colocdse bajo el
ramaje de un corpulento drbol, cuyo follaje era
muy espeso, y en agquella situacidn consulté
consigo mismo sobre el partido que deberia to-

mar. Estaba convencido de que su guia le ha-
bia avandonado para ir 4 comunicar 4 alguna
cuadrilla de ladrones, de la cual seria cémpli-
ce, que en el bosque babia un viajero, y, en tal
caso, seria presa de los bandidos irremediable-
mente, & menos de que le fuera dado eludir su
encuentro, haciéndoles perder la pista.

Acosado por esta inquietud, resolvié expo-
nerse del todo & la furia de la tempestad, eli-
giendo asi de dos males el menor y seguir ade-
lante hasta que le fuera dado salir del bosque.
Con este objeto, hizo volver grupas & su caba-
Il para seguir una linea contraria & la del
camino real, del que se habia separado, en la
ereencia de que los ladrones le perseguirian
por alif, sin imaginar que se atreviesen 4 dejar-
le para internarse en un bosque desconocido en
medio de la oscuridad de la noche.

Después de cruzar por una serie de arbole-
das, espesuras y claros, desgarrandose las ro-
pas entre los espinos, cuyos aguijones pene-
traban alguna vez hasta sus carnes, llegé 4 un
espaciosollano, y, prosiguiendo su marcha con
la esperanza de encontrar cualquier puebleci-
llo, donde pudiera librarse de una muerte se-
gura, le parecié divisar & lo lejos una débil lnz,
que considerd como una estrella salvadora.
Puso su caballo al galope en direccién 4 ella, y
no tardé en llegar 4 la puerta de una cabafia,
dondele recibidé una anciana, la cual, compren-
dieudo que se trataba de nn viajero extravia-
do, dispenséle la mas cordial hospitalidad.

Cuando supo por boca de agquella mujer que
no habia otra casa en tres leguas 4 la redonda,
y que se le proporcionaria una cama regular y
pienso para su cahallo, dié gracias al cielo y
resolvidse 4 pasar la noche bajo la proteceién
de aquella mujer, quien le manifesté que su es-
poso era lefiador, que habia ido & la ciudad
para veuder su mercancia y que era probable
gue no regresara hasta la mafiana siguiente 4
causa de la tempestad.

Fernando sonded & la mujer con mil pregun-
tas artificiosas; pero contesto con tal aparien-
cia de verdad y sencillez, que el viajero dedujo
que su persona estaba del todo segura, por lo
cual, después de haberse regalado con un par
de huevos fritos y toeino, rogd & la patrona le
condunjese al aposento que se le destinaba para
descansar,

La mujer le hizo subir por una escalera muy
gastada & una habitacién donde habia un ca-
tre y algunos haces de paja. "athom gquedd, al
parecer, muy complacide del alojamiento, me-
jor del que él esperaba; y la buena mujer, des-
pués de prevenirle que no acercase la luz 4 los
combustibles, retirdse al punto, cerrando la
puerta por fuera.

Fathom, cuya experiencia le habia ensefiado
& sospechar de todo y estar siempre en gunardia
contra la malevolencia de su prdjimo, no viéd
con huenos ojos que se le encerrase en aguel
cuarto, y muy pronto asaltéronle exvrafios pre-
sentimientos al observar que la puerta no tenfa
cerrojopor dentro para impedir toda intrusién.
En su consecnencia, propisose hacer un dete-
nido examen de todos los objetos de aquel apo-
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sento; y, al practicar sn exploracién, encontré,
con indveible asombro y espanto, el cadiver de
un hombre, caliente atn, que, sin duda, hahia
sido asesinado hacfa poeco, ccultindoscle des-
pués debajo de algunos de los haces de paja.

Semejante hallazgo horrorizé, naturalmen
te, & nuestro héroe, pues dedujo que él extaba,
sin duda, destinado & sufrir la misma suerte
antes de la maifiana, si no se hacia algiin mila-
gro en su favor,

Bajo la primera impresion de su espanto.
corrié & la ventana para ver si podia escapar
por alli; pero vié que lo impedian varios ba-
rrotes de hierro muy sdélidos. Entonces su co-
razén comenzd A latir vielentamente; erizd-
sele el cabello, en fuerza del terror; sus
rodillas flaquearon; solamente pensd ya en su
hltima hora, y sufrié una especie de paroxismo
que casi le privé del conocimiento, Sin embar-
g0, momentos después pareciéle que se opera-
baensu dnimo como una fermentacidn, desper-
tando en 6l cierta energia semejante & la que
infunden el aguardiente y otros licores fuertes.
Después, por un impulso que parecia sobrena-
tural, pensd en adoptar al punto medidas para
salvarse,

Lo que en otra ocasién menos critica no le
hubiera ocurrido, seguramente, ejecutdlo aho-
ra sin escripulo ni remordimiento. Desnudd
el caddver, que estaba desangridndose atn en-
tre la paja, llevéle én sus brazos al lecho, le
colocéd en la posicién de nna persona que duer-
me tranquilamente, y, apagando en seguida la
luz, fué 4 echarse en el sitio donde ¢l muerto
se hallaba. Una vez alli, cogié sus pistolas,
una en cada mano, y esperd el desenlace con
ese valor que con frecuencia infunden la deses-
peracidén y el peligro.

A eso de la media noche oyd el rumor de pa-
Bos como de una persona que subiese por la es-
calera;lapuerta se abridsilenciosamente, y Fa-
thom pudo ver la sombra de dos hambres gnu
se adelantaban hacia la cama. Uno de ellos
descubrid una linterna, dirigiendo los rayos de
la luz hacia el supuesto durmiente, y el otro
hundié la hoja de un cuchillo en el corazén del
muerto. La fuerza del golpe ejercié cierta
compresién en el pecho, y de la traquea del
difunto escapdése una especie de gemido. EI
asesino elavéd por segunda vez su arma, in que
8e reprodujese la nota, y entonces los dos ban-
didos, deduciendo que no guedaba més que
hacer, retirdronse, sin duda con el propdsito
de despojar al difunto sosegadameute.

Jamis habia experimentado nuestro héroe
tan horrible angustia como la que safrié du-
rante la operacién; todo su enerpo estaba inun-
dado de un sudor frio, y pareciale tener para-
lizados los nervios, por lo cual permuanecid en
una inmovilidad que probablemente contribu.
¥6 4 salvarle; pues si hubiese conservado el
pleno uso de sus sentidos, tal vezlos transpor-
tes de su espanto le hubieran desenbierto.

Lo primero que hizo, al reponerse un poco,
fué observar que los asesinos habian dejado la
puerta entornada; y se hubivra aprovechado
al punto de este deseunido saliendo para atacar

4 los infames & riesgo de su vida, si no hubiese

‘ofdo una conversacion en al aposento de abajo,

la cual le hizo saber gue los asesinos iban &
salir de nuevo en busca de otra presa.
Efectivamente: después de dar severas ins-
trucciones & la mujer para que tuviese la
habitacidén cerrada durante su ausencia, los
asesinos se marcharon, y entonces Fathorm
resolvié obrar sin perder mas tiempo. Cuando
supuso que aquellos infames estarian 4 sufi-

| ciente distancia de la casa, salidé de su escon-

dite, adelantdse silencioso hacia el lecho y
registrd los bolsillos del muerto, En éstos en-
contrd una bolsa bien provista de ducados, un
reloj de plata y una sortija de diamantes:
apropidselo todo sin escrtpulo, y, bajando la
escalerasgilenciosamente, entréenlahabitacidn,
é irgnidse delante de la mujer antes de que és-
ta echase de ver suaproximacion.

Acostumbrada 4 traficar con sangre, aquella
infame bruja =e sintid poseida de tanto terror
como asombre al ver & Fathom, creyendo que
era el fantasma de su huésped. Arrodillése, in-
vocando la proteccidén de todos los santos, é
hizo la sefial de la eruz con tanta devocidn co-
mo 8i mereciera la proteccién del cielo. Su
ansiedad orecié de punto al comprender que se
engafiaba en sus suposiciones y que no era un
fantasma lo que vefa, sino & su segundo hués-
ped en carne y hueso,

Fathom, sin perder tiempo en recriminacio-
nes, ordend & la mujer, bajo pena de muerte
inmediata, que fuese & buscar su aballo.
Monté sin dilacién, después de haber colocado
& la mujer en la silla, y confiéle las riendas,
advirtiéndola con tono perentorio gque la 1ni-
ca probabilidad para salvar su vida estaba en
conducirle sano y salvo 4 la cindad préxima.
También la previno que, apenas notase la me-
nor sefial sospechosa, serfa muerta en el acto.

Istas palabras produjeron su efecto en la
infame mujer, que, después de muchassiiplicas
para obtener sn perdén, prometié al viajero
conducirle con seguridad & cierto pueblo’ si-
tuado & dos leguas, dondn podria alojarse sin
temor y obtener otro caballo é un vehiculo
para continuar su marcha.

Bajo estas condiciones, Fathom dijo 4 la mu-
jer que podrfa esperar su clemencia, y poco
después el caballo emprendié el trote. La man-
jer, brida en mano, iha delante, en la silla,y
nuestro aventurero montd & la grupa con una
pistola preparada, dispuesto & destrozar el
erfineo 4 su compafiera aponas notase la meé-
nor sefial sospechosa,

De este modo cruzaron parte del mismo hos-
que en que el gufa de Fathom le abandonara,
vy ya se comprenderd que no fueron sus refle-
xiones muny agradables mientras estuvo en
aquellos laberintos de sombras, que considera-
ba como las guaridas de los asesinos.

El temor comiin era una impresiéon consola-
dora, comparada con la que experimento antes
en su viaje.

Los primeros pasos que habia dado para
presarvar su vida fueron efectos de mero ins-
tinto, mientras gue sus facultades estnban
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coartadas por la desesperaecidn; mas ahora, al
reflexionar mas detenidamente, asaltaronle in-
quietudes. Cada susurro del viento A4 través
del ramaje de los drboles parecia la ronca ame
naza de un asesino; las hojas se le figuralan
puiiales, v cada sombra la presencia de un ban-
dido sediento de sangre. Todo esto atormenta-
hale més que el golpe de un puiial, y cada vez
que sentia algin sobresalto proferia mil im-
precaciones, repitiendo 4 la mujer que su sal-
vacion dependia de la de él mismo.

La naturaleza humana no podia sufrir largo
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did 4 la primera stuplica de su prisionera, y
dejola marchar cuando estuvo & corta distan-
cia del pneblo, no sin exhortarla severamente 4
renunciar su complicidad en el erimen, entre-
gando 4 sus asociados & la justicia, para dismi-
nuir en parte su tanto de culpa.

La mujer no dejé de asegurar que asi lo
haria, dando gracias de rodillas por el favor
que se la dispensaba; pero después volvid 4 su
vivienda con la firme intencién de avisar 4 sus
compafieros para que fuesen al}pueblo A4 dar
muerte 4 nuestro héroe, guien,!desconfiando

LNA NOCHE EN EL BOSQUE: Uno de los hombres hundid su puiial en el earazdn del supuesto durmiente

tiempo tan complicado terror; pero el caballo
salid, por fin, del bosque, y Fathom tuvo la sa-
tisfaceidn de ver 4 lo lejos un lugar habitado.
Entonces comenzd & discutir consigo mismo
sobre si deberfa hacer piblica sn aventura,
dando & conocer su hazaiia, § si serfa mej.r
dejar en libertad 4 la mujer y 4 sus cédmplicus,
entregados al remordimiento de sus conecien-
cias, continuando su viaje & Paris en tranqui-
la posesidn del botiu obtenido,

Al fin, optd por lo segundo, recordando guo,
en el curso de su informacidn, la historia del
desconocido asesinado podia excitar sospechas
4 la justicia, y, en este caso, los efectos cogidos
al difunto se reclamarian para darlos 4 guien
correspondiese,

Fathom no pudo resistir 4 este argumento,
previendo que seria despojado de lo que habia
adquirido, y considerdbalo como la recompensa
de sn valor y sagacidad, Tal vez inviese tam
bién motives de conciencia que le disuadieron
de presentarse como testigo contra una gente
cuyos principios no diferian mucho de los su-
yos propios,

Bajo la fuerza de estas consideraciones, ce-

del aparente arrepentimiento de aguella mujer,
solamente se detuvo lo necesario para buscar
un guia que le condujese & otro punto.

e ————

EL AVE QUE HABLA, EL ARBOL QUE CANTA
Y EL AGUA AMARILLA

{ Continwacion )

El ave enseild & la princesa el sitio, que esta-
ha alli cerca, yla viajera fué 4 llenar del liqui-
do un frasco de plata que habfa guardado con
este objeto, Después fué en busca del ave y le
dijo:

J—No tengo hastante con esto: necesito ver
también el drbol que canta, y es preciso que
me digas dénde estd,

—A pocos pasos de aguf, —contestd el ave, —
4 tu espalda, verds un bosque, y alli hallards
el drbol,

La princesa fué al sitio, y por el armonioso
concierto que oyé pudo reconocer el drbol en-
tre otros muchos; pero era muy corpulento y
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alto, y, ante esta dificultad, la princesa juzgd
necesario pedir consejo al ave,

—Ya encontré,—dfjole,—el drbol que canta;
mas no puedo arrastrarle por las rafces, ni
mucho menos llevirmelo.

~—No es necesario eso,—repuso el ave;—bas-
tard que arranquéis una rama para plantarla
“en vuestro jardin: alli se arraigard apenas to-

—No negaré eso,—contestd ¢l ave;—y, atiu-
que lo que ahora me pedis es méis dificil que
todo lo demds, quiero complacercs. Dirigid una
mirada 4 vuestro alrededor y decidme si veis
por ahi un cdntaro pequeiio.

—81,—dijo la princesa, después de haber mi-
rado detenidamente.

—Pues tomadlo, y al bajar por la montaiia

(/ /{,'

ij

EL AVE QUE HABLA, ETC.: La prineesa reconocié 4 sus hermanos

que la tierra, ¥y en poco tiempo seri tan her-
moso como el que acabdis de ver.

Cuando la princesa hubo tomado posesién de
los tres ohjefoa de que la religivosa le habia
hablado, y por las cuales cancibiera tan vivos
deseos, habld otra vez al ave,

-—Lo que has hecho,— dijo,—no es suficiente
atin, Tvi has sido la causa de la muerte de mis
dos queridos hermanos, los cuales deben estar
entre [as piedras negras que yo vi al escalar |
lagmontafia: yo quisiera llevirmelos & mi
casa.

El ave no parecié dispuesta & complacer & |

lalprincesa en este punto, y opuso algunas di-
ficultades.

~—Aye querida,—dijo la princesa,—recuerda
que me dijiste que eras mi esclava; como tal
te considero, y, por lo tanto, tu vida estd en
mis manos.

echad un poco del agna gque contiene sobre to-
das las piedras negras,

La princesa cogid el cdntaro, la jaula con el
ave, el frasco lleno de agua amarilla y la rama
del 4rbol que cantaba, y &l bajar por la mon-
tafia echd un poco del liguido en cada piedra
negra, que al punto re transformé en un hom-
bre; y como no omitié ninguna piedra, todos
los caballos, asi de sus hermanos como de los
- demds caballeros, recobraron su forma natural,
| lo mismo que los jinetes.

Entonces la princesa reconocid A& Bahméu y
4 Perviz, que corrieron hacia ella para abra-
garla.

--;Qné hacédis aqui, hermanos mios? —excla-
md la princesa.

Los dos contestaron que habfan estado dur-
miendo.

—8i, —repuso la hermana;—y 8i no fuera por
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mi, podriais haber dormido hasta el dia del
Juicio. ¢ No recordiis que vinisteis 4 busrar el
ave que habla, el 4rbol que canta y el agua
amarilla? Y gno visteis, al subir por la monta-
fia, muchas piedras negras por todas partes?
Mirad ahora ¥ no divisaréis ninguna. Los ca-
balleros que nos rodean, vosotros y los caba-
1los, erais esas piedras; y si desedis saber edmo
se ha efectuado esa maravilla,—afiadit la prin-
cesa mostrando el cdntaro y dejandolo al pie
de la montaiia,—os diré que fué por virtud del
agua que contenia, con la cual he rociado cada
piedra. Después de apoderarme del ave que
habla, y que ahora llevo en su jaula, supe por
ella dénde buscar el famoso Arbol, una de cu-
yas ramas veis en mi mano, y el agua amarilla
contenida en este frasco de plata. Obtenido es-

to, obligué al ave & proporcionarme los medios |
para conseguirlo todo. Me comunicé el secre- |

to del edntaro, y ya veis el uso que acabo de
hacer.

Los principes BahmdAn y Perviz reconocieron
entonces hasta qué punto debian estar agrade-
ecide= 4 su hermana, asi como todos los demds
caballeros que allf estaban reunidos; y éstos
manifestaron que. lejos de enyidiar la dicha de
haber conquistado los objetos que ellos codi-
ciaban, reconccian el favor que acababan de
recibir, recobrando la vida, porlo cual estaban
dispuestos & declararse sus esclavos y &4 obede-
cerla en ecuanto gquisiera ordenarles.

—~Caballeros,—replicé la princesa; —&i os hn-
bieseis fijado en mis palabras, habriais podido
comprender que yo no tenla més intencion que
recobrar mis hermanos; y, en su consecuen-
cia, si habéis recibido algin beneficio, nada me
debéis & mi; pero agradezco vuestra cortesia y
os doy por ella gracias. En cuanto 4 lo demés,
cada ecual de vosotros es ahora tan libre como
lo era antes de quedar convertido en piedra y
me regocijo de que haydis vaelto & vuestro ser
natural. De todos modos, como nada tenemos
¥a que hacer agui, monte cada cual sobre su
caballo ¥y vaelva &4 su casa.

Pronunciadas estas palabras. la princesa dié
el ejemplo, cogiendo de la brida su montura,
que estaba en el mismo sitio; pero antes de
montar, el principe Bahmain quiso encargarse
de llevar la jaula,

—Hermano,—replicéd la princesa,—el ave es
mi esclava, ¥y yo mismo la llevaré. Si quieres
coger ti la rama del Arbol que canta, ahi la
tienes,

Cuando la prmeesa estuvo & caballo, volvié.
;e hacia su hermano el principe de Perviz y le

ijo:

—Ta ¢onfio el frasco que contiens el agua |
i asi los dos prineipes, por el nimero de jineres

amarilla, si no te molesta llevarlo.

El principe de Perviz tomé el frasquito y lo
guardé,

Cuando los dos principes y los demés caba-
lleros estuvieron & caballo, la princesa invitéd
& los caballeros & pasar delante por deferen-
eia; pero ninguno quiso admitirlo y empefi-
ronse en que aceptara el puesto de honor,

—Caballercs,--dijo la dama;—me complace-
ria que me dejaseis 4 retaguardia.

—Sefiora,—contestd uno de ellos,—conoce-
mos el respeto que se debe al bello sexo, y,
después de lo que habéis hecho por nosotrus, no
hay defereuncia gque no estemos dispuestos &
manifestaros; mas, & pesar de yuestra modes-
tia, no seria justo privarncs del placer de se-
guiros como escolta.

—Sefiores,—repuso la princesn,—aceptard;
pPro no reconozco semejante honor,.

Asi diciendo, se puso 4 la cabeza del grupo

| de caballeros, y emprendidse la marcha.

L & comitiva pasd por delante de la choza
donde estaba el derviche, para darle gracias
por su buena acogida y sus buenos consejos;
pero el anciano habia muerto, quizis por efecto
de su avanzada edad, porque ya no era necesa-
rio para mostrar el camino 4 los que iban en
busca de las tres maravillas que la princesa Pe-
riezadeh habia obtenido, Prosignidse la mar-
cha; pero el niimero de individuos disminuia
diariamente. Los caballeros, que habian llega-
do de diversos paites, despidiéronse uno tras
otro, seglin se aproximabau al camino por don-
de debian regresar 4 sus casas,

Apenas la princesa hubo llegado & su pala-
civ, colocé la jaula en el jardin; y cuando el
ave comenzd & trinar rodedronla muy pronto
ruisefiores, jilgueros, pinzones, pardillos y to-
da especie de aves del pais.

En cnanto 4 la rama del Arbol que cantaba,
tan prouto ¢omo se hubo plantado arraigdse, y
no tardd en ser un hermoso 4drbol, cuyas hojas
producian tan armonioso concierto como las
del 4rbel prineipal. Después se construyd una
magnifica fuente de marmol en medio del jar-
din, y, una vez terminada, la princesa vertid
en ¢l pilén toda el agua amarilla del frasco, la
cual aumentd de tal manera, que muy pronto
se llend aquél hasta los bordes, formando en
el centro un chorro de 20 pies de altura, que
volvia 4 caer de continuo en el pildn, sin que
el agua se saliese nunca,

La existencia de estas maravillas no tardd
en saberse por todas partes; y como las puer-
tas de la casa y de los jardines no se cerraban
para nadie, mucha gente acudié para admirar
aquellas rarezas,

Algunos dias después, los prineipes de Bah-
mén y de Perviz, repuestos ya de las fatigas
de su viaje, adoptaron otra vez su antiguo gé-
nere de vida; y como su prinecipal diversidn era
la caza, montaron sobre sus ecaballos, y por pri-
mera vez, desde su vuelta, fueron, no & su pro-
pio parque, sino & dos § tres leguas mdis alli.
Cuando més entretenidos estaban, el empera-
dor de Persia se dirvigia al mismo terreno, en
persecucidén de un veunado; v al reconccerlo

que acompafiaban al monarca, resolvieron re-
tirarse; pero como tomaran ¢l mismo camino
por donde lleguba el soberano, y era muy es-
trecho, no podian menos de encontrarse con
él, ni les era posible retirarse sin ser vistos,
En su sorpresa, no les quedd tiempo mas que
para apearse para saludar al monarca, bajan-
do la cabeza. Este tltimo, al ohservar gue iban
tan bien moutados y vestidos como si fuesen de
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la corte, quiso verles bien la cara: detiivose y
les hablé. Los principes contestaron cortés-
mente, con tanta gracia como respeto; y el
emperador, al ver su apostura y noble ademén,
Preguntéles quiénes eran y dénde vivian.

~—8efior,—contesté el principe Bahmin, —
S0omos hijos de vuestro tltimo intendente, y
habitamos en una casa que &l mandé edificar
Poco antes de su muerte, para que viviésemos
en ella hasta que pudiéramos servir & Vuestra
Majestad solicitando algtin destino enando se
Presentase ocasidn.

—Por lo que veo,—repuso el emperador,—
8ois aficionados & la caza.,

~—Sefior,—replicé el principe Bahmin,—es
nuestro ejercicio mas comin, y creemos que
ninguno de los sttbditos de Vuestra Majestad
que tenga la intencidén de servir em vuestros
ejércitos debe descuidarse, segiin la antigua
costumbre en el reino. -

Halagado el emperador por tan oportuna res-
Puesta, manifesté una marcada simpatia & los
dos hermanos.

—Me alegraria,—dijo,—ver vuestra destre-
“n en la caza, y ésta serd la ocasién més pro-
picia para ello,

Los principes, montando en sus caballos, si-
guieron al emperador; y apenas hubieron re
corrido una corta distancia, divisaron algunas
fieras juntas. El principe BahmAn eligié un
leén, y el prinecipe Perviz un oso, y persiguie-
ron & los dos animales con tal intrepidez, que
el monarca quedd sorprendido, Los dos alcan-
Zaron la caza casi al mismo tiempo, é hicieron
uso de sus jabalinas con tal destreza, que atra-
Vesaron el uno al ledn, y el otro al oso; de ma-
nera que el emperador pudo ver como las fieras
calan una tras otra.

Poco despuds, el principe Bahman persiguié
otro oso, y el principe Perviz otro ledn, mos-
trdndose dispnestos & continuar su caza; mas
el emperador no quiso permitirlo y envié 4
buscar & los dos hermanos.

—8i yo os dejase,—dijoles coando estuvie-
ron en su presencia,—seriais capaces de no
dejar un solo animal vivo en el bosque: esto no
me importaria mucho; pero deseo preservar
Vuestras personas, porque estoy seguro de que
Vuestro valor puede serme futil un dia G otro,
¥, en su consecuencia, desde hoy mismo vues-
tras vidas serfn caras para mi.

En resumen: el emperador experimenté tal
Simpatia por log principes, que los invité 4 ir
4 palacio para visitarle; pero el principe Bah-
mén replicd:

—Vuestra Majestad nos dispensa un honor
que no merecemos, y suplicamos que nos dis-
pensa,

El emperador, sin comprender qué razén
podrian tener los prineipes para rehnsar seme-
Jante honor, instéles para que dijesen por qué
S& excusaban.

—Seilor,—contesté el principe Bahman,—
tenemos una hermana més joven gue nosotros,
¢on la que vivimos en la més perfecta unidn,
tanto, que no hacemos nada sin consultarla, y
©lla procede igualmente con nosotros. '

—Aplaudo vuestro carifio fraternal,—econ-
testd el emperador;—consultad & vuestra her-
mana, ¥y nos encontraremos mafiana aqui
mismo, para que me deis vuestra contesta-
cidn. ;

Los principes volvieron 4 su casa, pero olvi-
ddronse de dar cuenta de su aventura con el
sobarano, sin hacer mencién tampoeco del ho-
nor que les habia hecho invitindoles & ir &
palacio con él; pero 4 la mafiana siguiente no
dejaron de ir al punto sefia’ado.

—Y bien,—dijo el emperador;—;habdis ha-
blado ya & vuestra hermana? ;Ha consentido
en que venghis 4 visitarme ?

Los dos prinecipes se miraron y sonrojdronse.

—Sefior,~— contesté el primogénito.—roga-
mos & Vuestra Majestad que nos dispense, por-
que tanto mi hermano como yo nes hemos ol-
vidado.

—Pues recordadlo hoy,—repuso el soberano,
—y traedme la contestacién mafiana,

Los principes incurrieron en la misma falta
segunda vez, y el emperador fué tan bueno,
que perdond su descuido; mas, para evitar que

| sucediese tercera vez, sacd tres bolitas de oro

de una bolsa y plisolas sobre el pecho del prin-
cipe Bahméan,

—Estas bolas,—dijo,—sonriendo afablemen-
tie,—impedirdn que olviddis lo que yo deseo que
hagiis en mi obsequio, puesto gue, al ruido
que hardn al caer en el suelo al desundaros,

os recordardn mi encargo.

Sucedio tal como habia dicho el emperador,
y sin aquellas bolas los principes habrian olvi-
dado hablar & su hermana del asunto; pero
cuando el principe Bahmdn comenzé & desnu-
darse & la hora de entregarse al reposo, las
bolitas cayeron, y el hermano primogénito co-
rrié en busca del principe Perviz para ir con
él & la habitacién de su hermana. Excusdronse
de llegar 4 una hora tan imprevista, y refirié
las circunstancias de sn encuentro con el em-
perador,

La princesa guedd algo sorprendida al oirles
hablar de aquella aventura.

—Vuestro encuentro con el monarca,—con-
testd, —es feliz y honroso, y puede ser muy
ttil; mas, por de pronto, me parece desagrada-
ble & inspirame desconfianza. Bien veo que
por mi rehusasteis la invitacién del emperador,
y os lo agradezeo mucho, porque me dais una
prueba de vuestro carifio y respeto, puesto que
preferis estar mal con el monarca antes que
faltar 4 la unién fraternal que nos hemos ju-
rado. Habéis obrado bien; pues si hubieseis ido
& palacio, poco &4 poeco os veriais obligados &
gervir al monarea, abandondndome & mi. Sin
embargo, no es nada facil rehusar la invita-
cién del emperador cuando tanto parece de-
sear que vayiis & verle, porque los monarcas
quieren que se les obedezca, y puede ser peli-
groso oponérse & sus deseos. En su consecuen-
cia, 8i yo siguiera mi inclinacién y tratase de
disnadiros, os expondria a) resentimiento del
soberano, y tal vez caeria sobre vosotros la
desgracia. Tul 6s mi modo de pensar; pero an-
tes de resolver cosa alguna, consultemos al
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ave que habla para saber su opinién, puesto '

que me ha prometido su auxxho en todas mis
dificultades.

La princesa envidé & busear la jaula, y, des-
pués de referir al ave detalladamente lo gque
ocurria, en presencia de los dos hermancs,
pregunté qué se podria hacer en aque!l caso.

—Vuestros hermanos,—contestd el ave, —de-
ben conformarse con la voluntad del empera-
dor é invitarle, 4 su vez, & venir & ver vuestra
CAsSA.

—Pero advierte, querida ave,—replicé la
princesa,—que mis hermanos y yo nos ama-
mos tiernamente, y que nadie ha interrumpido
hasta ahora nuestra amistad. ;No la compro-
meteria semejante paso?

—Nada de eso,—contestd el ave;—méas bien
tendera & consoclidarla.

—Pero, entonces, el emperador me verd.

—Esto es necesario; pero todo serd mejor
después.

A la mafiana siguiente, los principes encon-
traron en la caza al emperador, quien, apenas
estuvo A distancia suficiente para que pudieran
oirle, pregunté & los jévenes si se habfan acor-
dado de consultar 4 su hermana.

—BSefior,—contestd el principe Bahmén,—
Vuestra Majestad puede disponer de nosotros
como guste: estamos dispuestos & obedecer, y
no solamente hemos obtenido el consentimien-
to de nuestra hermana, sino que ha sentido
que tuviédsemos con ella la menor deferencia,
tratdndose de un deber para con Vuestra Ma-
jestad, Pero si os hemos ofendido, esperamos
que se nos perdone.

—No hablemos de eso,—~replicd el monarca,
—pues yo aplaudo wuestra conducta y confio
en que tendréis para mi la misma deferenc a y
afecto si me hago digno de vuestra amistad.

Los principes, confundidos por la bondad
del emperador, limitdronse 4 contestar con
una profunda reverencia para manifestar su
respeto.

Contrariamente & su costumbre, el monarca
no cazé mucho aquel dia, pues, presumiendo
que los principes tenfan tanto talento como
valor, deseaba impaciente conversar con ellos
en libertad, y quiso que uno de ellos se pusie-
se i su derecha y el otro &4 la izquierda, honor
que, sin hablar de los principales cortesanos
que le nﬁompaﬁahan, fué envidiado por el gran
vigir, & quien mortificé muchoestapreferencia.

Cunando el emperador entrd «n su capital, las
miradas del pueblo, que esperaba apifiado en
las calles, fijAronse en los dos principes, y ma-
nifestd el méas vivo deseo por saber si eran ex-
tranjeros 6 naturales, pero deseando que fue-
ran futiles al emperador.

La primera cosa que el monarca hizo al lle-
gar & su palacio fué conducir & los principes &
las pringipales habitaciones, que aquéllos elo-
giaron sin afectacién, como inteligentes en ta-
les materias, reconociendo la belleza y sime-

tria de los salones y la riqueza de los adornos.
Después de haberse servido una suculenta
comida, el emperador quiso que los prineipes
tomaran asiento & su lado, y, aunque rehusa-
ron al principio semejante honor, les fué for-
zosoobedecer, al fin,

El monarca, muy instruido, pnrncularmenta
en higtoria, previé que los principes, & causa
de su modestia y respeto, no se tomarian la li-
bertad de comenzar ninguna conversacién; y,
para darles una oportunidad, hablé de varios
asuntos. En todos los que traté, sus convidados
dieron tal prueba de talento y buen juicio, que
el monarca quedd verdaderamente admirado.

~—8i fueran mis propios hijos,—murmurd,—
¥ ¥o mismo los hnbiera educado, no habrian
podido tener més talento y profunda instruc-
cién.

Y tanto le complacia oirles hablar, que, des-
pués de haber conversadeo mas de lo gque &l
acostumhbraba, condfijolos 4 su propio gabinete
para estar alghQn tiempo mas en su compafiia.

—Jamés supuse,—dijoles,—que hubiera en-
tre mis stbditos, en este pafs, jévenes tan bien
educados é instruidos como vosotros, y nunca
he conversado con tanto gusto como hoy; pero
bueno serd reerearnos un poco; y como nada
hay, en mi concepto, mas agradable que la mi-
siea, gquiero que oighis un concierto vocal é

instrumental.
(8e concluird)

—&}® VARIEDADES &~

EL TERROR DE LOS TEJADOS

Merece este nombre un individuo que acaba
de llegar 4 Milaga, procedente de Cartagena,
después de extinguir la tercera condena que se
le impuso por el mismo delito.

Se trata de uno de los mas famosos cazado-
res de gatos que han abierto los ojos & la luz
en Audalucia, ¥ al mismo tiempo de uno de los
industriales méas expertos en el arte antiquisi-
mo de dar gato por liebre.

Este individuo no la practica al pie de la le-
tra, §i vamos & puntualizar las cosas, porque
da gato por conejo. Pero no se le puede negar
el titulo de gran reformador y maestro consu-
mado en engafios,

Otros disimulan con salsas y aderezos de co-
cina, 6, lo que es lo mismo, hacen el trueco en
la cazuela: él vende los gatos poco menos que
vivos y mayando, aunque vestidos de conejo,

El hombre ha perfilado su treta en tales tér-
minos, que adapta las pieles perfectamente y
se la da al més ladino.

La 1ltima vez que le decuvieron en Mélaga,
porque la industria tiene esas quiebras, se ar-
mé un alboroto de cien mil demonios en el
Guadalmedina, y & poco mis lo gratifican las
comadres.
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